Argus Series B350

A Reolink Argus Series B350 ultramagas 4K felbontasaval minden részletet figyelemre
méltd pontossaggal rogzit. Intelligens médon képes megkulonbéztetni az embereket,
jarmuveket és haziallatokat mas targyaktdl. A LED spotok megléte lehetdveé teszi, hogy
sotétben is tiszta, szines képet kapjon. Es az is, hogy teljesen vezetékmentes, szintén
nagy kényelmet biztosit a biztonsagi megfigyeléshez.
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2. Bedllitas és telepités

A kamera bedllitdsa

Mivan a dobozban

Megjegyzés: A csomag tartalma valtozhat és frissulhet a kUlonb6zé verzidk és
platformok esetén, kérjuk, az alabbi informacidkat csak referenciaként vegye
figyelembe. Es a tényleges csomagtartalom a termék értékesitési oldalan talalhato
legfrissebb informaciok fuggvénye.
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A kamera bedllitdsa az alkalmazasban

Kérjuk, kovesse az alabbi lépéseket az akkumulatoros kamerak kezdeti beallitasahoz a
Reolink App alkalmazason keresztul.

1. Iépés. Kapcsolja be a kamerat. Ne feledje, hogy a kezdeti bedllitas el6tt kapcsolja

be a kamera haldzati kapcsoldjat. Az inditdhang utan egy ismétlédé Ding hangot
vagy egy hangutasitast fog hallani.

Megjegyzés: A tébbnyelvi verziékban a hangutasitas lehet "Udvozoljuk a

Reolinknél, kérjuk, telepitse a Reolink alkalmazast és olvassa be a kameran lévé QR-
koédot", vagy "kérjuk, futtassa a Reolink alkalmazast, adja hozza a



kamerat és allitsa be".

2. lépés. A kezdeti bedllitds elinditdsdhoz koppintson a jobb felsé sarokban

talélhatéo ikonra.
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Camera Cloud loT

You haven't added any devices. Please click the
"+ button in the top right corner to add one

3. |épés. Szkennelje be a kamera hatoldalan talalhatd QR-kédot. Ha sotét
kornyezetben szeretné beallitani a kamerat, a zseblampa bekapcsolasahoz
koppinthat a Fény lehet&ségre. Ha a telefon nem valaszol, koppintson az UID/IP

bevitelére, majd kézzel irja be az UID-t (16 szamjegyU karakterek a kamera QR-
kédja alatt). Ezutan kattintson a Tovabb gombra.
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Add Device <

Scan the QR code on the =
device.

uiD IP

A product UID is a unique identifier of a device,
which can be used to add device or access
device information

Please enter the UID.

Or add devices in the following ways

Input UID/IP

LAN

4. |épés. Valassza a Wi-Fi nincs konfiguralva lehetdséget. Cy6z6djon meg réla,
hogy a kamera be van kapcsolva és be van kapcsolva, majd koppintson a Tovabb
gombra. Ha a kamera altal lejatszott hangutasitast hall, jelolje be a megfelelé
jelélénégyzetet, majd koppintson a Tovabb gombra.
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Please power on the camera and wait for
the voice prompts.

Please make sure the camera is @ | have heard the voice played by the

Wi-Fi Not Configured peerediapd tameg on camera.

You need to configure Wi-Fi settings for
the newly added or reset devices

Wi-Fi Already Configured

<

5. |épés. Adja meg a kivalasztott WiFi haldézat WiFi jelszavat (a jobb szem ikonra
koppintva lathatja és ellendrizheti a jelszét), majd koppintson a Tovabb



gombra.
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Enter Wi-Fi Info
This device supports 2.4 GHz and 5 GHz Wi-Fi

networks. Connect the d 0 5 GHz Wi-Fi for a
better network experience.

| & 5 GHz

| & 24 GHz

% Reolink_Test switch

Megjegyzés: Az Argus Series B350 tamogatja az 5GHz/2,4GHz Dual-Band WiFi
kapcsolatot.

6. |épés. Koppintson a Scan Now (Beolvasas most) gombra. Helyezze a telefonjan
[évé QR-koédot a kamera lencséje elé, kdrulbelul 20 cm (8 huvelyk) tavolsagra, és
hagyja, hogy a kamera beolvassa a QR-kddot. Miutan a kamera révid sipold hangot
ad Ki, jelolje be a megfelelét, és koppintson a Tovabb gombra.
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Please face the camera towards QR code and keep scan
distance around 20 em (8 inches)

|

| have heard a beep sound i
from the camera

=20cmi@ inch)

To connect your camera to Wi-Fi network, face it to
your phone and let the camera scan the QR code on the
screen.

7. |épés. Varjon korulbelll 60 masodpercet, amig a kamera csatlakozik az
Utvalasztéhoz. Miutan meghallotta a "kapcsolat az Utvalasztéval sikeres"
Uzenetet, jelolje be a megfeleld jeldlénégyzetet, és koppintson a Tovabb
gombra.
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Camera is connecting to the router...

Connection to the
router succeeded

Q | have heard the voice prompt

Cennection to the router failed

8. |épés. Hozzon |étre egy jelszdt bejelentkezéshez, majd nevezze el a kamerat.
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Device initialization Device initialization

First step

Create device
password

The account info is required when you access
device(s) on other platforms. Keep it for
quicker access

Second step

Name Your Device

: [ )

9. lépés. Olvassa el az alabbi megjegyzést, majd koppintson a Befejezés
gombra a kamera inicializalasanak befejezéséhez.
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Device initialization Device initialization

@ Please note that:

Battery cameras are not designed for 24/7
continuous recording. To reduce battery
power consumption, the camera will only
wake up when motion events are triggered
or when you access the camera via Client or
App.

The camera detects events with a PIR motion

sensor. Proper installation of the camera

(sensor) helps reduce false alarms and save Initia leation ﬁniShed 2

battery power. For more configurations, please go to the Device
settings to proceed.

@ Camera should avoid:

® s
Paint to frequently . ¥ e Save the QR code of the o
moving objects Peint eafang ight © device to album for sharing, vr.J.
adding or maintaining the -

device later.

(@) F'Y

Close to strong signal

2 Point to heat sources
interference

Point to-the mirror

Miutan a kezdeti beallitasok befejezédtek, kivalaszthatja a megfeleld pozicidt a
kamera felszereléséhez.



A kamera telepitése

Két kulonbo6zé helyszinre kinalunk Utmutatdkat, amelyekben a kamera telepithetd.
Nézze meg 6ket.

A kamera felszerelése a falra

1. |épés. Forgassa el, hogy levélassza az alapot a tartékonzolrdl.

2. |épés. Furjon lyukakat a szerelésablonnal, és csavarozza a tartokonzol

alapjat a falra. Ezutan rogzitse a tarté masik részét az alaphoz.
B

g

3. |épés. ROgzitse a kamerat a tartéra. Allitsa be a kamerat a legjobb latémezé
eléréséhez.

4. |épés. Rogzitse a kamerat a tarténak a tablazatban megjelolt részének az
6ramutatd jarasaval megegyezé iranyba torténd elforgatasaval.

Megjegyzés: A kamera szdgének késébbi beallitdsahoz lazitsa meg a régzitést a
felsé rész elforgatasaval az dramutato jarasaval ellentétes iranyba.

Telepitse a kamerat a panttal

Ha a kamerat egy fa torzsére szeretné felszerelni, kovesse az alabbi rogzitési



dtmutatot.
1. |épés. Flzze at a pantot a tartdkonzol aljan [évé nyilason.

g M .
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2. |épés. Szorosan rogzitse a hevedert a fa korul.
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